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O HIERARHICNI ZGRADBI CERKVE IN POSEBEJ O SKOFOVSTVU

Mirko Gogala

O hierarhiéni zgradbi Cerkve nam konstitucija Lumen gentium (Lué na-
rodov) namenoma govori Sele v tretjem poglaviu, potem ko je Ze prej v
dveh poglavjih obravnavala svojsko bistvo Cerkve in nam je prikazala Cer-
kev kot obcestvo odresenih, kot bozje ljudstvo.

Cerkev obcestvo odresenih sicer ni ¢asovno, temvec odresitveno zgodo-
vinsko in stvarnc pred njeno druzbeno hierarhi¢no zgrajenostjo. Samo zato
namrec, ker je Cerkev kot sad odreSenja obcestvo po Kristusu odresenih v
Svetem Duhu, more to obcestvo biti tudi hierarhiéno zgrajeno kot druiba in
tako biti postavljeno kot sredstvo odresenja in kot prazakrament za ves svet.
Cerkvena hierarhiéna zgradba je torej sredstvo in ne cilj; cilj je Cerkev kot
obcestvo odresenih, kot bozje ljudsivo na poti k dokonéni dovriitvi na
koncu sveta.

Tretje poglavje konstitucije opiSe celotno hierarhi¢no zgradbo Cerkve,
polaga pa poseben poudarek na 3kofovstvo. Glede tega obravnava zlasti
tri glavne predmete: 1) Zakramentalnost skofovskega posvecenja (&l. 21.);
2.) Notranja povezanost razlicnih skofovskih sluzb in zakoreninjenost vseh
v zakramentalnem posvecenju (€l. 21); 3.) Eksistencia in funkcija skofovskega
kolegija (¢l. 22.).

Okrog teh treh tock, zlasti e okrog zadnije, so se vrtele glavne debate

na koncilu glede tretiega poglavja.

To, kar je bilo zlasti glede Skofovskega kolegija povedano, ni niti novo
niti ne pomeni z ozirom na dosedanje stanje kak zelo znaten dogemsko
zgodovinski napredek. Da pa je bilo vse to povedano, je pa posledica (in
za bodocnost vzrok) spremembe v miselnosti, ki sedaj bolj kritiéno kot prej
presoja nekak rimski centralizem in kurializem, ki seveda ni istoveten s pri-
matom in njega izvrSevanjem.

V tem lezi cerkveno zgodovinski in pasioralni pomen tega poglayja.
Sele bodoénost pa bo lahke pokazala, kake dale¢ bodo te stare, sedaj
jasneje poudarjene resnice vplivale na konkretno zavest, na Zivljenje in na
pozitivno prave Cerkve. Sinoda 3kofov je Ze prvi ofipljivi in zelo vazen sad
tega vpliva,

Zgradba tretjega poglavia je lahko razumljiva:

'I-.-} Uvod (o raznih sluzbah); izhodi3ée (1. Vatik.) in predmet poglavja:
navk o skofih (18. ¢l.). 2.) Bibliéna podlaga nauka o skofovstvu: Apostoli

(Dalie na 8. sir.)

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA
Teoloski odsek

Sesti kulturni veder bo v soboto 5. avgusta 1967 ob sedmih
v mali dyorani Slovenske hise s predavanjem

HIERARHICNA ZGRADBA CERKVE IN POSEBEJ O SKOFOVSTVU
Predaval bo dr, Mirko Goguala

Za kritje stroikov presime za prostoveline prispevke ob vhodu.

MARITAINOVI POGLEDI

»Teilhard de Chardin si nikdar
ni mogel usivariti kriéanske ideje
o stvarstvu. Zanj je ‘ustvarjenje
isto kot zdruzevanje’; toda to je
resniéno samo za red stvari, izde-
lane ali ‘ustvarjene’ po naravi in
po ¢éloveku. Ustvarjati je zanj tu-
di isto kot ‘poedinjevanje’... Vse
to pa ni drugega kot ponuvlj:mj:-.
Hegelove teogonije in ne sloni na
krséanski teologiji. Leta 1953 je
Teilhard zapisal: ‘Krifanstvo ne
ozivlja bistvo enotnosti ustvarje-
nega, ampak medsebojno izpopol-
njevanje sveta in Boga’. To ime-
nuje tudi ‘pleromizacijo’, in se pri
tem sklicuje na sv. Pavla. Tako
ponavlja fe eno Heglovo teza, ki
verjetno ohranja Zivljenje Teilhar-
dovemu metakristjanizmu, vendar
pri. tem Teilhard dg Chardin za-
daja kriéanstvu samemu smrino
rano.

Se v eni toéki se Teilhardovi
metafiziéni in teoloski pogledi od-
daljujejo od kricanske misli: gre
za problem zla in po njegovem
mnenju ‘danes v modernem vred-
notenju vesoljstva v stanju kozmc-
gonije veé — ne obstoji... kajti
v Mnogostevilnem se igra moZnosti
‘ne more razvijati v smeri do edi-
nosti, ¢e tu ali tam ne rojeva Zla
— in sicer zaradi statistiéne po-
trebnosti’. . .*

Juegues Muritain, Le paysan de

la. Garonne

ZALOZBA SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA

hnznnnju,

da bo knjiga

Vinko BRUMEN

ISKANUJA

na razpolage na Zestem kulturnem veceru
dne 5. avgusta ob sedmih v Slovenski hisi.

ANKETA
VSEM, ki so prejeli vabila in pole z vpra-
fanji za anketo, pa %e niso odgoverili, sporoia-
mo, da je rok za odgovere podaljfan do konca
avgusia 1967, Ko se zahvaljujemo tistim, ki
so e odgovorili, prosimo, da bi pohiteli e
ostali. — Ce pa kdo megofe vprafalnih pel ni
prejel, naj sporoéi nasi pisarni SKA, Ramén L.

Faleén 4158, Buenos Aires.

NAROCNIKOM IN PRIJATELIEM : Te
dni izide delo dr. Vinka Brumna I S K A-
NJA, ki je prea publikacije X., to e
)ubs!r»;ne,qr; letnika masih .-'.n;e'-m.-'a iz-
danj. Pri tem se obracamo na vse, da bi
po mu"mwh shkusali um;).i?j poravnati
naroénino, nase prijutelje in ljubitelje
slovenske Imjige pa povabili za naroébo
desetega, jubilejnega letnika.
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KARDELJEVA TEMA

Razredno bojno ,0sve§éeni, v narodnem pogledu pa
re Se jasno neopredeljeni skojevec Kardelj je slovensko
vprasanjr’ odkril potem, ko je partl,]a v .lug’osl'lez dabila
1935 iz Moskve direktivo, naj se naradna vpra::."m_n v
Jugoslaviji lzknnstl}c za komunizem. Direktiva je tudi
doloc¢ila, naj se to izvrdi na liniji obrambe Jugoslavije pro-
ti fasizmu. S tem je bil doloéen ,,znanstveni'* nazor mlade-
ga abiturienta ljubljanskega uéiteljiiéa, ki je v &asu svo-
Jjega hivanja v Sovjetski zvezi utrdil stalinistiéno histvo
nSvojega’ mazora. Samo sredi miselno nekritiénega in po-
litiéno nezrelega okolja je mogla Kardeljeva knjiga o slo-
venskem vprasanju (1939) priti do uspeha. V jedru je
Kardel]ev mladenigki spis komentar k moskovskemu na-
vodilu iz 1935 za raho slovenske neinteligentne inteligence.
Tako pa tudi dogmatika najbolj perfidne mhtrumcnluh-
zacije slovenstva za cilje neslovenskih tvorb: v prvi vrsti
komunizma, v drugi pa velesrbskega jugoslovanstva.

V komunistiéni partiji Jugoslavije je bil Kardelj po-
leg Rankoviza tisti, ki je najve¢ pripomogel k zmagi Titove
velikosrbske linije nad protivelikosrbsko linijo Hrvata He-
branga, Crnogorca Petka Miletica in Makedonca Metodija
Satorova. Vedno veéje odda]]e\an,]e povojnih ustav v drugl
Jugoslaviji od federacije narodov in priblizevanje unitariz-
mu jproducentov Jugoslavije”* je v veliki meri delo Kar-
delja. Ustava iz 1963 je celo v grbu zamenjala pet pla-
menie, ki so simbolizirale pet jugoslovanskih ljudstev, s
Sestimi plamenicami, ki predstavljajo Sest republik,

Ko je prisla deklaracija o imenu in poloZaju hrvadke-
ga jezika Kardelju pred oéi, jo je v navalu jeze raztrgal
in vrgel v svoj belgrajski ko3 za {Japir. Sedemdeset komu-
nistov, ki so deklaracijo podpisali, neutajljivo priéa, da
se stavba, ki je pri njej Kardelj — tudi s éistkami v Za-
grebu, kjer je pred vojsko vedinoma hival — bhistveno so-
deloval, krusi in rusi. Vendar je moral deklaracijo ,pre-
Studirati®, saj je doslej najbolj pomeml;m prodor v d1ug1
Jug’oslavul tlaéene narodne zavesti, ki je sprozil prvo Siro-
ko javno razpravo o nereSenik narodnih vprasanjih, tudi
o neresenem slovenskem vprasanju.

V Ljubljano je Belgrad poslal kot svojega nadzornika
— prisSel je v slovensko glavno mesto kot ¢lan centralnega
komiteja Zveze komunistov Jugoslavije — Kardelja. ,,Teo-
retik partije za nacionalna vprasanja je na sedmi seji
centralnega komiteja partije Slovenije (kar ni isto kot
slovenske partije) obstoj slovenskega vprasanja preprosto
zanikal in sicer z ,argumentom®: ..., ker (slovenski na-
rod) Se nikoli ni toliko prispeval k druzbenemu napredku
sploh®. Ker ,druZbeni napredek sploh” pomeni Kardelju
uvedbo komunistiénega sistema na svetu, Kardelj torej
brez sramu ponavlja po skoraj tridesetih letih svoje zgolj
taktiéno stalis¢e do naroda, ki mu je vreden toliko, koli-
kor se narodna dinamika da izkoristiti za komunistiéno re-
voluecijo v svetu.

Ni¢ manj spodtovanja do pameti slovenskih mislecih
ljudi ne kaze idejni avtor resolucije sedme seje centralne-
ga komiteja Slovenije in njegovi sledniki v tem, da po-
mw]ja v vedi ovrZeno leninsko shemo o imperializmu (kot
naJVls_]: in zadnji fazi kapitalizma) iz 1917, po katerem
je imperializem socialistiénih druzb per definitionem ne-

mogoé, ko je slovenski narod objekt imperialistiénih tezenj .

v Belgradu centrirane velesrbsko jugoslovanske socialistié-
ne drzavne tvorbe. Zgodovinska krivda kompartije Slove-
nije (in njenega ideologa Kardelja) je v tem, da je na-
silno pretrgala naravni razvoj slovenske emancipacije, ker
sprerninja slovenski narod — da uporabim termine resolu-
cije — v ,provincialisti¢cni privesek imperializma®, v kon-
kretnem dejanskem primeru pravega praveatega provin-
cialnepa imperializma.

Sedma seja CK komunisiov Slovenije je seveda zaradi
take resolucije v skladu z belgrajskimi nameni, saj je Po-
litika z vso pohvalo objavila samohvalno pomc:lo Kardeljevo
o tej ljubljanski resolucul, ki nifesar ne resi. Kot s po-
dobnimi prireditvami je belgrajsko ,rukovodstvo’ hoteln
tudi s to ljubljansko sejo dati oporo sedmi plenarni seji
centralnega komiteja kompartije Hrvatske, ki je pa zaradi
notranjih tezav v partiji bila kar dvakrat preloZena. Zara-
di srediS¢énega pomena te zagrebSke seje je treba vse izja-
vé komunistov o narodnih problemih Jugoslavije tolmaditi
v luéi njenih sklepov. Tako tudi nastop Ribi¢iéa, dolgolet-
nega voditelja UDBE v Ljubljani,

Stiri_dni pred zagrebsko sejo je na televiziji govoril
partijec Mitja Ribi¢i¢ v imenu centralnega komiteja Slo-

NAD SLOVENSTVOM

venije o misli, ,,da bi se mogla Slovenija odloéiti od Ju-
goslavije* o &emer se danes v domovini javno razpravlja.
Ponovil je staroe Kardeljevo trditev, da je ,,Jugos]avija po-
roStvo naSe nacionalne neodvisnosti. Za vsak primer je
mimogrede povedal: , Mi smo c{lvzeh \«elja\ro leninskemu
p:mupu 0 ]ndvm do odcepitve, ki je zapisan v nasi usta-

Poudaril pa je, da ,,vsak separatizem pomeni zaobra-
éanje kolesa zgodovine nazaj v smeri prirepka sovraznih
modéi velikih drzav‘.

En dan pozneje — 16 .aprila — je bil objavljen refe-
rat sedanjega sckretarja 14\«1«.11m.ga komiteja partije za
Hrvatsko, Mika Tripala, ki naj bi doloéil partijsko linijo
v aktualnih vpraganjih, ki jih je spravila na dan zagrab-
Ska izjava o hrvaSkem jeziku. Seveda Tripalo trdi, da
,,hrvaéki narod svobodno rabi svoj jezik", da ga nihée ne
ogroza, najmanj bratje Srbi. V referatu, kjer so stiri
terjatve, ki se o njih diskutira v Jugoslaviji: 1. zmanjsa-
nje pristojnosti federacije, r-:e pravi belgr d_]f-:ke viade (kar
bi vodilo v konfederacijo); 2. lastna zunanja politika re-
publik; 3. formacija posebnih republiskih armad; 4. prin-
¢ip ,vsakemu narodu njegov jezik*, zaznamovane za ,taj-
ne zelje, najveé¢ pove stavek: ,Moé Jugoslavije delam
skupni socialistiéni interesi vseh delovnih ljudi brez ozira
na nacionalno pripadnost. Torej: ne nacionalni interesi
Hrvatov, Slovencev, Srbov. Makedoncev, temveé interesi
»novega razreda® (to namreé realno pomenijo Tripalovi
ssocialistiéni interesi vseh deloynih ljudi®) in sicer ,brez
ozira na nacionalne pripadnost®,

Napisi, ki so =e v noéi 25. aprila pojavili v Ljubljani
na poslopju filozofske fakultete, dokazujejo, da slovenska
akademska mladina pravilno ve za nevarnosti za obstanek
slovenskega naroda in odklanja nenacionalne Kardelje in
Ribiéice.

V skladu s [mrdel;evnm navedili je tudi izjava, ki
jo je 12, maja dal predsednik komisije za medrepubliske
in mednacionalne odnose pri centralnem komiteju partije
Slovenije, neki Janez Hodevar, ¢eprav bi mogla vzbujati
videz odpora zoper unitarizem.

Boj zoper deklaracijo o hrvaskem jeziku v Jugoslaviji
g0 unitaristi ocenili za ugodno priloznost, terjati jugoslo-
vanstvo kot nacionalnost. Plu.t!'-edstm centralnega komite-
ja Zveze mladine Jugoslavije se je 9. maja zavzelo za to,
da se vsakemu ,mlademu Jugoslovanu® omogoéi formalna
deklaracija za jugoslovanstvo, kadar gre za pripadnost na-
rodu ali narodnosti. Tanjugovo porcéilo o tem sklepu se
konéuje z hésedami: ,,V tem primeru prihaja do izraza
najbolj zdrava teinja, ki pojmuje jugoslovanstvo ne kot
navadrio emancipacijo nacionalnosti, temveé kot afirmacijo
delovnega ¢loveka.*

Glede na to belgrajsko akeijo je odgavorila Ljubljana
z izjavo Janeza Hodevarja. Po tej izjavi naj bi élani komi-
sije pri centralnem komiteju partije v Sloveniji na seji
mimogrede ugotovili, da je poroédilo Tanjuga o seji belgraj-
skega osrednjega odbora ,socialistiéne mladine Jugosla-
vije nejasno in da zatorej dopuiéa razlitne razlage staliié
o jugoslovenstvu, ki so se pojavila na belgrajski seji. Ljub-
Ija'nska komisija je mnenja, da ustava SFRJ v svojem
¢l, 41 _rwno doloéuje pravice éloveka in drzavljana Jugosla-
vije, ki ,ni dolzan se izjavljati, kateri narodnosti pripada,
in tudi ne uprede]jemtl se za neko narodnost. Komisija
ima vpraSanje nacionalnega opredeljevanja oziroma neo-
predeljevanja za popolnoma jasno definirano kot ustavno
in politiéno nadelo, ki ga torej ni treba spremeniti.

Seveda Janez Hocevar ni mogel nastopiti zoper usta-
vo, ki je v najve¢ji meri ,delo® ‘njegovega ucitelja I\arde—
lja. Toda prav Kardeljeva ustava je v tej tockli nejasna,
ker je kompmm:s z unitaristiénim pojmovanjem Jug‘otﬂo-
vanstva In sama odpira vrata za terjatve, kakrsne je po-
stavil belgrajski odbor mladih komunistov.

Sprido vedno bolj zmagujoéega slovenstva kot politiéne
zavesti v domovini, ljubljanski partijei niso mogli moléati
k belgrajskim unitaristiénim zahtevam. Vendar niso spre-
povorili jasno in odkrito, temveé so se skrili za dozdevno
nejasnost porodila éasopisne agencije in za hoteno dejansko
nejasnost Kardeljeve ustave. Sicer pri Titovi biografiji v
wTko je tko ni navedena njegova narodnost. Po hrvagkih
poroéilih naj bi Tito omenjeno zahtevo jugoslovanske so-
cialistiéne mladine podprl.
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NOVA KATOLISKA ENCIKLOPEDIJA

Alfonz Cul

V ZD je izsla dolgo pri¢akovana nova katolizka enciklopedija (New Catholic
Encyclopedia), ki nademesti starejfo in Ze dolgo zastarelo delo, ki je izslo
med 1907 in 1913. Delo je v 15 velikih zvezkih (14 zvezkov teksta in eden sez-
namov in kazal) izdala ena najvecjih ameriskih zalozb MeGraw-Hill v New
Yorku in je stalo 4 milijona dolarjev. Cena celotne izdaje je 550 dolarjev (za
ustanove 450). Obsega 15.350 strani, 7500 slik, 17.000 élankov in 15 milijonov
besed. Sestava enciklopedije je trajala od 1959 do zadetka 1967 in je bila po-
varjena katoliski univerzi v Washingtonu. Dasi je sedem let kratek ¢as za tako
ogromno podvzetje, se je delo malo ,zavleklo” radi krize v uredniZkem zboru.
Prvotni uredniSki zbor je bil 1962 skoraj popolnoma zamenjan, ker ia njegovo
delo bilo prepocéasno in ni ustrezalo zamisli o moderni katoliski (.-nuklopedlu
V novi odbor so privedli mnogo miadih ljudi, ki so delo izvrSili kompetentno in
v duhu drugega Vatikanskega zbora. Med uredniki sta obdelala dva benediktinca
nadopatije St. Vincent v Latrobe podroéje umetnosti (p. Roman Verostko) in
glasbe (nadopat Rembert Weakland). Pri enciklopediji je sodelovalo 4300 znanst-
venikov, ki tvorijo resni¢no ekumensko skupino, ker pripadajo vsem religijam
in narodnostim sveta. Med temi sodelavei je 10 Slovencev in sicer: A. AmbroZié
(dva é¢lanka s podroc¢ja sv. pisma), A, Cuk (psiholoski ¢lanek o s=anjah), J
Gregorich (o Baragi), R. Lozar (dva dolga ¢lanka o bolgarski in jugoslovanski
umetnosti), J. Lavrin (pregled slovenskega slovstva; élanki o Finigarju, Gre-
goréién, Mesku in Slemsku), J. Prah (dva é&lanka, eden moralne vsebine, drugi
o Slovencih v ZD), P. Remee (Hugo Grotius), K. Truhlar (o pokorSéini in ju-
naski kreposti), C. Zebot (par ¢lankov o eckonomiki), in I. Zuzek (élanek o
ruski pravoslavni moralni teologiji).

Oceniti katolifke enciklopedijo v celoti bi mogla le kopa strokovnjakov,
vsak v svojem podroéju. Prve ocene so bile zelo pohvalne. Tudi nekatolicani
so delo sprejeli s priznanjem in obéudovanjem. Kar se tide ¢élankov o Slovanih -
na splosno in o Slovencih posebej, je treba priznati, da so prvovrstni, Siroki
po razmahu in kot enciklopedini sestavki edinstveni. Rad bi omenil v tej zvezi
zlasti prispevka dr. Lozarja o jugoslovanski umetnosti (17 stolpeev s slikami)
in o bolgarski umetnosti (14 stolpcev), ki sta brez dvoma najboljse, kar je
bilo napisano ¢ tem predmetu in v tej obliki v angleiéini .Dr. Rajko LoZar bi
res zasluZil posebno priznanje od Slovenske akademije znanosti in umetnosti v
Ljubljani za svoja obSirna &lanka. Izbira Janka Lavrina za prispevke o sloven-
=kem slovstvu se mi ne zdi zelo posreéena. Slomska imenuje nadskofa, kar po
mojem nikdar ni bil. V pregledu slovenskega slovstva, ki je preeej obSiren, po-
polnoma zamoléi vazne ljudi, kot so Velikonja in Balanti¢, in se niti ne dotakne
emigrantskega kulturnega ustvarjanja. Skoraj vsi pregledi slovstev drugih na-
1 -dov vsaj omenijo emigracijo in njeno kulturno delovanje. Clanek o hrvat-
skem slovstvu celo omenja Hrvatsko revijo v Buenos Airesu in Hrvatski gias
v Kanadi, Razen Trsta se Layrin niti posameznih narodnih manjSin v Gorici,
Vidmu in na Keroskem ne dotakne. V Inéi zadnjih dogodkov v Sloveniji, ki govo-
rijo o trdem pritisku partije na uporne slovenske literate. se paé kruto ironiénn
sligi, kar piSe Lavrin (zv. 13, stolpec 298): ,Treba je priznati, da po letu
1948. .. ni bilo pravega pritiska na umetnost in slovstvo. Bila je svoboda ustvar-
+nja pod pogojem, da se bistveni temelji socialistiénega sistema niso odkrito
napadali!*

Nedostatki katolifke enciklopedije? Ko jo bo moj prijatelj France Dolinar
v Rimu vzel pod svoj neusmilieni drobnogled, bo gotovo nastel celo kopico nepo-
polnosti in pogreskov. Mislim, da bi bilo tako delo zelo vazno, ker uredniki
enciklopedije imajo namen izdajati od éasa do ¢asa zvezke dodatkov, kot delajo
druge svetovne enciklopedije. V takem slufaju bi bili vsi nasveti dobrodosli. Jaz
bi rad omenil samo dva nedostatka: prvi je manjsi in se nanasa na ilustracije,
ki so zelo slabe kakovosti; drugi je neodpustljiv in se nanaSa na skoraj popolno
odsotnost obdelave ruske umetnosti. Ni sploinega pregleda, kot je pri drugih
narodih, in ni posebnih élankov o ruskih umetnikih. Kako je prislo do te ano-
malije? Malo je kriva kriza uredniSkega odbora, ki je znatno zoZila rok za
prispevke, in deloma tudi neokretnost urednikov, ki niso znali dobiti primernega
¢loveka, ki bi predmet obdelal. Baje so se uredniki obrnili v trenutku obupa na
sovjetsko ambasado s prodnjo, naj jim poskrbi strokovnjaka. Obljubili so jim
nekega moskovskega profesorja, toda po dolgem pogajanju so jih pustili na
cedilu. V zadnjem trenutku se se obrnili na dr. LoZarja, ki bi bil zmoZen in
pripravijen obdelati rusko in ukrajinsko umetnost. Niso pa mu dali dovolj ¢asa
in tako je radi par tednov fasa enciklopedija izSla znatno okrnjena na tem vaz-
nem podroéju.

par besedah. Zmiraj se bom spominjal
poeplnoma preobrazenih cbrazov. navzo-
¢ih, ki so v nebesih iskali upanje, ki ga
zanje na zemlji ni. Za mene s» vendar
to upanje nahaja trduo na zewmlji in sle-
herni ga nosi v sebi.* Taks so pisali
paridki dnevniki dne 20. maja 1967.

PRILAGODLIIVI JEVTUSENKO

Pesnik Jevtufenko je znan tudi po
svoji veliki prilagodljivosti., Znajde se
v najbolj razliénih ckoljih. Izjava, ki jo
je dal v Lizboni portugalskim céasnikar-
jem ob romanju Pavla VI. v Fatimo, je
vzbudila mnogo optimistiénih komentar-
jev. Razlago take vrste so mogli poslu-
sati tudi poslusavei vatikanskega radia
v Jugoslaviji. Toda ko je Jevtugenko pri-
fel v Pariz med sebi bolj sarodne duhove,
je o svojih fatimskih vtisih dal ¢isto ma-
terialistiéno razlago: ,,Viis na mene je
bil izredno mocan in se ne da povzeti v

— Zagetek junija je bil v Ljubljani
obéni zbor Zdruzenja gledaliskih umet-
nikov. Ker je hil pa predsednik odsoten,
je moral zborovanje voditi ¢astni pred-
sednik Lojze Drenovee. Tudi celjska sku-
pina ni poslala na obéni zbor svojih de-
legatov.

PRO MEMORIAM

Za znano Mondadorijevo revijo Iipoca
je 1965 Ricciotti Lazzaro pisal zgodo-
vinsko reportaZo, ki je zanjo zbral obilo
unstnih in tiskanih priéevanj udelezencev
dogajanja ob zlomu Hitlerja in njego-
vem samomoru, V stevilki z dne 9. nmaja
(Stev. 763), ko piSe o stanju v Dachau-u
ob prihodu zaveznikov v to trdnjavo so-
vrastva dne 29, aprila 1945, daje tole .
statistiko: ,,V taborii¢u Dachau je bilo
ta dan 31.126 zaprtih. Najveé je bilo
Poljakov (9.082) in slede po vrsti Rusi
(4.256), Francozi (3.918), Slovenci
(2.907) in Ttalijani (2.184). Med depor-
tiranci, ki so pripadali 42 narodnostim,
se je nahajalo tudi 1.113 Nemcev, 8
Anglezev, 6 Amerikancev, 2 Svicarja.”

Bojanci so helokranjska wvas, zaselje-
na ¢ potomei Uskokov pravoslavne vere,
Bosanski Srb V. Glusac e je nad nekim
dogodkom iz novejSe zgodovine te vasi
toliko navdusil, da je sicer odloéno vas
omenil v svojem vec,]em splsu »Nekoliko
pitanja iz prostosti Bosne i Hercegovine'*
(Tuzla, 1921)“. Tam je zapisal tudi tole:
»Bojanéani so pred osvobojenjem (1918)
imeli v svoji vasi slovensko ljudsko Solo,
toda to Solsko leto 1921-22 so zahtevali
cd pokrajinske vlade (v izvirniku: upra-
ve) v L_]ubl_]am da se jim poslje srbski
uéitelj, kar se jim je izpolnilo, kakor so
hoteli** (str. 63).

Aleksander Belié, dolgoletni profesor
slavistike v Belgradu, je 1915 kot roko-
pis tiskal knjigo ,,Srbija i juZnoslaven-
sko pitanje, kjer pise: ,,Tvorba zedinje-
ne Srbije s Srbi, Hrvati in Slovenci se
v nobenem pirmern ne more imeti za
znamenje srbske hegemonije ali srbske
grandemanije. Kajti hegemonija ni mo-
goéa nasproti svojemu narodu ali naro-
du, ki Zeli skupno osvobojenje in zedinje-
nje'* (podértal je A. Beli¢). Pravoslavni
Cerkvi pripisuje Belié v isti knjigi kot
duhovni voditeljici ,naSega naroda® po-
sebno vlogo pri zedinjenju: ,,Srbija bo
zadovoljna, da svojim bratom Hrvatom
poleg nacionalnega osvobojenja prinese
tudi cerkveno, ki so po njem dolgo ¢asa
zaman hrepeneli, Pasié je Belica sku
paj z Ljubomirom Stojanoviéem poslal
1915 v Petrograd, da sta ruskemu zuna-
njemu minisgtru Sazonovu izrodila memo-
randum o vojnih ciljih Srbije. Kot so-
dobno srbsko nacionalne vprasanje je v
tej poslanici oznaéena prikljuéitev Bosne
in Hercegevine kraljevini Srbiji, izhod
Srbije na morje v Dalmaciji in nazad-
nje prikljuéitev Srbiji tudi drugih srb-
sko-hrvagkih in slovenskih dezel...

V zadetku 1967 so morali v Zagrebu
pr 13awt1 osebne dohodke vsi tisti, ki so
prejsnje leto zasluzili fez 2 mll:jond.
dinarjev. Ugotovilo se je, da Zivi na oZ-
jem podroéju Zagreba 7000 takih mili-
jonarjev. Najve¢ — 17 milijonoy — je
imel lani dohodka neki snemavec reklam-
nih filmov, takoj za njim pa je z 10 mi-
lijoni 900 tiso¢ dmarjev prme] .,nekl
vodilni knjiZevnik® (tako ga imenuje list
Vjesnik, javnost pa je pod tem pojmom
razumela KrleZzo). Med milijonarji so
dalje nogometa&i ,univerzitetni profesor;ji
in vi&ji republifki funkeionarji.

DARUJTE ZA TISKOVNI SKLAD!



kremike

PROFESOR DR. IGNACIJ LENCEK je iz-
polwil Sestdeset let. Slovenci tmamo v njem
raziskujoceqa, gradecega in posredujocega stro-
Fovnjala teoloske in filozofske znanosti, izvrst-
nega akademskega predavatelja in vzgojilelja,
avtorja blestede napisamih razprav in esejev,
“usmerjujoéo, svetovljansko osebnost neizérpne
topline in duhovitosti, predvsem pa zveslega
in razwmevajoéega duhovnika, ki je vse svoje
talente dal v sluzbo Gospodu in bliznjemu.

Slovenska kulturna akeijo svojemu ustanov-
nemu in ustvarjelnemu élanuw k jubileju iskre-
no cestita, se muw v imenw vseh rojakov zahva-
liuje za veliko opravljeno delo in Zeli, da bi
mu Bog Se dolgo dajal zdravja in modéi. Tako
bo gospod profesor na wseh podroéjih razdal
lahlko Se muogo iz svojega bogastva, izprosil
svojemu narodu obilje milosti in prispeval nove
stvaritve v njegove kultwrno zalludnico,

— ZA SKLAD GLASA so darovali: g. dr.
Marijan Kobi, Bs. Aires, 5.000 pesov; prof.
Vladko Kos, Rim, Lit 8.000; g. Franei Jare,
Billinghurst, 200 pesov; ga. Franéiska Reja,
Mordn, 200 pesov; g. Ignacij Hladnik, Sloven-
sk avas, 2.325 pesov; g. Vinko Mirt, Brazilija,
239 pesov; gdé. Anica Semrov, Ramos Mejia,
300 pesov; g. Avgust Horvat, Morén, 400 pe-
sov; g. Albert Budinek, E]l Bolsén - Bariloche,
500 pesos; g. Francel: Jager, Ezeiza, 500 pe-
sov; g. Ignacij Pisk, San Justo, 300 pesov; g.
N.N., Argentina, 600 pesov; g. dr. Marijan
Evrman, Chicago, 1 dol.; g. dr. Milan Pavlovéid,
Cleveland, 5 dol; e. N.N., Avstrija, 400 silin-
gov, — Vsem se prav iz srea zahvaljujemo.

UMRL JE PESNIK ALOJZIJ GRADNIK

13. julija je w Ljubljani, umrl, star 84 let,
pesnik Alojzij Gradnil, Ze kot gimnazijec je
zacel pisati pesmi in jih je najprej objavljal
v katolifkem mladinskem meseéniku Vrtec,
Prva pesnigka zbirka je izgla leta 1916, , Pada-
jode zvezde®. Poslej je vse njegove zbirke vo-
dil glayni motiv: ljubezen - smrt. Zadnja
»Eros - Thanatos”, je izsla leta 1962. Mnogo
je tudi prevajal, celo iz japonske, indijske in
kitajske lirike. Tudi Dantejevo Bozansko ko-
medijo je prevedel; do zdaj sta izSla Pekel
in Vice. Poslovenil je PreSernove nemske so-
nete, Njegove pesmi pa so izSle v prevodih tu-
di v nemséini, srbic¢ini, hrvaséini, francoséini,
angleséini, slovenséini, €eséini in italijanséini.
Pokopali so ga na njegovo Zeljo v rodnem kraju
Medani. Po Zalnih opravilih je bil veli¢asten
verski pogreb na pokopalie, ki je blizu rojst-
ne hige. Ob grobu je pokojnemu pesniku prvi
spregovoril p. dr. Roman Tominec ofm, njegov
osebni prijatelj, ki mu je pred smrtjo podelil
tudi zakramente za umirajode.

Slovensko gledalisée v Buenos Airesu je iz-
dalo nove tridejansko okvirno dramo Zorka
Siméica ZGODAJ DOPOLNJENA MLA-
DOST. (Natisnjeno pri Copigraf, str. 93.) 0
tem tzvirnem slovenskem dramskem delu bomo
prinesli deljse poroéilo v eni prihodnjih ste-
vilk nasega lisia.

edmevi

¢. g. Karel Kozina iz Bruslja nam’ pise 11.
junija 1967: ,,0béudujem vase poZrivovalno de-
lo (Slov. kult. akeija), ki je tako vazno in pred
Bogom je toliko veé vredno, ker je storjeno iz
Ijubezni do nareda in iz idealizma.

eobra=j

Dr. Vinke Brumen:

im eb=erjs

ISKANJA

e i e

Pred nami je dr. Vinka Brumna knjiga ISKANJA, ki je kot redna izdaja SK“
te dni izSla v Buenos Airesu. Delo znanega kulturnega delavea in ustvarjaln '-]_
¢lana Kulturne akeije vsebuje 14 sestavkov, od katerih je osem avtor leta
predlozil SKA za Velikonjevo boZiéno literarno nagrado, ki jo je tudi dobil. Ze *°
okolif¢ina bo nedvomno pridobila knjigi marsikaterega bravea.

Namen teh vrstic je le prav povrino predstaviti to vsebinsko bogato in ﬂj'-?fIT
obseZno delo. Pozneje se bodo gotovo nasli drugi, ki bodo o njem podali svoje kritic" |

misli.

Knjiga ima poleg kratkega uvodnega in zakljuénega poglavja tri daljSe razpt®
od katerih je vsaka razdeljena v stiri poglavja.
V uvodnem poglavju ,,Brez vodnikov in luéi®
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govori avtor o smislu in potrcbﬂ”‘;

refevanja problemov. Ceprav se nahajamo pogosto v dosti neugodnih zunanjih ra? |
rah, nam manjka ¢asa in potrebne notranje zbranosti, se ne moremo in ne smé" g

odpovedati iskanju resnice, kajti brez nje se ne da Ziveti. I

Prva od treh razprav nosi naslov ,,0d naéel do dejanj“. Govori najprej o pol
nacela, s posebnim ozirom na nravni red, kajti avtor posveda ves ¢as posebno po? i3
nost prav nravnim naéelom. Prva ¢lovekova naloga je, da spozna prava nadeld,
naj jih potem v svojem Zvljenju aplicira. Ze ta prvi korak, spoznanje naéel, ni
no lahko in Brumen opozarja na glavne nevarnosti, ki jih mora élovek na tej o

m!
of &

yel s

!
tis I

premagati. S filozofskega vidika je zlasti zanimivo razmisljanje o pranacelju, » (1
ho#ji zamisli nraynega reda, ki se drobljena in lomljena odraza v sestavu ali sesta"

nacel, ki se nam nudijo kot veodila za nase Zivljenje®.

V nadaljnem je nato govora o naobracanju nacel na konkretne zivljenjske
re. To apliciranje je predvsem stvar pametnosti (prudentia); kristjan pa nosi
e posebne zmozZnosti in dispozicije, vlito krepost pametnosti in darove Svetega |
ki ga usposabljajo za poslugnost Svetemu Duhu, ki skrivnostno vodi zivljenje krist]

Naslednje poglavje govori o naéelih in kulturnem ustvarjanju., Zanimivo anali?

rasz E
v
Dult |
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avtor kulturno udejstvovanje, tako ustvarjalno kot izvriilno. Zlasti skusa prodret!
globine ustvarjalnega dela in pokazati, kako se mora naéelnost v kulturnih ustvar)
cih zasidrati prav v oprijemaliiéu njihove ustvarjalne sile, v pradomiselnosti, €€ n
skladje kulturnega dela z nravnim redom ne bo samo nekaj vnanjega, ampak %"

najbolj notranjega jedra ustvarjaléeve osebnosti,
V zadnjem sestavku te prve razprave pa govori
na presojanje kulturnega dela in kulturnih delavcev. Te strani

L

avtor o aplikaciji nravnih lw‘; 1
Brumnove razpr?’ |

delajo vtis, kot bi élovek bral kaksen komentar k dekretom 2, Vatikanskega konclid ' |

po njih veje duh evangeljske ljubezni, razumevanja in spravljivosti, seveda brez 3
de za nacelno jasnost. ,Nadela naj nam bodo to, kar so — zakljuéuje Brumen

to je hué...

in ne bié¢, ki ga vihtimo nad drugimi in se sami za nj

\
“ s

4 . 1]
im skrivamo!“ . &

Druga razprava, krajsa od prve, ,Misli o kritiki, se v tirih sestavkih bav’
vlogo kritike, govori o njenem mestu v kulturnem delu, o njenih lastnostih in nalOB"‘l n
pa tudi o nevarnostih, ki jim je podvriena ter o napakah, ki jim more zapasti. 15

V poglavju ,Zmote in kritika“ razmiSlja o zmoti pod filozofskim vidikom, & 2
“emer se naslanja na sholastiéno filozofijo. Nato govori 3e o virih ¢lovekovih zmot, o I

rih najsplognejsi je paé prirojena slabost &loveSkega uma. A to ni edini vir.
omenja #e¢ nekatere druge, nekoliko dije se pomudi pri oviri, ki jo vidi v
vernosti preteklim izroéilom in vélikim uéiteljem.

Brll“‘% £
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V sestavku ,,Osebne napake in kritika® je govora o kritiziranju napak in gr da

zlasti javnih delaveev. Kar majhen teoloski

avtor na tem mestu, ki vsebunje mnogo presenetljivih ugotovitev, o[)enem pa od
avtorja samega kot globokega, z duhom vere in resniéne ljubezni prezetega krist]
In konéno ,,Kritiki in kritika®, Krilika, ki opravlja vazno kulturno poslansty

traktat o ljubezni do bliZnjega l‘ﬂkﬂ( j
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kulturnega konzumenta, zahteva od kritika velikih sposobnosti. Avtorjevo razmisljd

BEGUNSKI ORKESTER
PHILHARMONIA HUNGARICA

Lansko leto v oktobru se je ves, pose-
btj &e svet kulturnih delaveev, spominjal
jalostnih dogodkov izpred deset let, ko
se je proti sovjetskemu nasilju dvignil
ves madzarski narod in se nekaj dni od-
vijali najbolj kruti dnevi madZarske
zgodovine prav v Budimpesti. Takrat je
prisluhnila vest vsega svobodnega sveta
in soéustvovala z narodom, ki je pricéa-
koval pomo¢i v odporu proti moskovske-
mu imperializmu. Udinkovite pomoéi pa
ni bilo "in tako so se potem mmozice
valile proti zahodni meji, da bi nasle re-
Zitev pred terorjem rdece vojske v bliznji
Avstriji in Se dalje v zahodnem svetu.

Regunci niso mogli nositi s seboj niti
najpotrebnejfega, vendar se je med he-
Zedimi vrivalo tudi nekaj 1judi, ki so pod
pazduho nosili godala — celo oboe in
basi so romali proti mejnim prehodom, ki
so Se bili varni. Iz Budimpesta je beZal
ves orkester Philhormonia Hungariea in
ko so ¢ez nekaj dni pregledovali, koliko

jih je prispelo sreéno na Dunaj, 80 g,;..r
nadteli kar 62 z dirigentom Zoltal' S
Rosznayem na c¢elu. Vodilne osebﬂj;e:
dunajskega glasbenega Zivljenja S0 24
priskoéile na pomoé, prisla je tudi gﬂ
moé Mednarodnega kongresa za r_‘ﬂﬁ_'vg v
nije se je zavz.e%o ge glavno tajn®y .
ez nekaj dni so se zaceli élani filha elh';
nije 7e zhirati na redne vaje v’ Ba g
pri Dunaju. Po dveh mescih so ie_Przf.\,
dili prvi koncert na Dunaju in Zeli “'rﬁ i
uspeh. Zanimanje je naraéalo in i,
ster begunske madZarske filharmofy
je e Zel na prva gostovanja po EVIg
Vendar se je polozaj orkestra utrdil "'h-
tedaj, ko se je zanj zavzel pokojnl *U &
cler Konrad Adenauer. Skozi nemsk! I*
lament je spravil zakonski prediogl;“i‘ b
katerim je bonnska vlada Philarm® t;
Hungarico 'adoptirala. Kmalu nato o
mesto Marl v Vestfaliji ponudilo, d& %1
deli orkestru domovinsko pr_aviﬂ:gia J
madzarskim godbenikom je obéina %t
dila posebno mestno cetrt. Za filha,gg‘\i
nijo se je zavzelo e glavno tajn®hd
OZN v New Yorku in veliko gmotno t{ s
poro je nakazala najprej ustanova



3: kpt nekaksna poklicna etika za kritike. Poleg temeljitega in obSirnega poznanja
al:me, ki je prvi pogoj za vsako resno kritiko, se zahteva od kritika Se razsodnost,
‘K“ed%nn_sg v«"givljan_!a v tq_jo miselnost in umljivo podajanje. A te sposobnosti umskega
5 -]toa niti niso najvaznejie. Veéjo pomembnost pripisuje avtor moralnim kvalitetam,
I'll;% ké-}:;la zlasti praviénost in dobrohotna ljubezen. Naslanjajoé¢ se na Cankarjevo ,,Belo

e ! Naj

ntemo Brumen nato obravna Se z napakami, ki se jih mora kritik varovati, e
svojo kulturno funkcijo ki je tezka in odgovorna, zadovoljivo opravi.

105 1 Najobsirnej3a in za nas zdomee morda tudi najbolj aktualna pa je zadnja Brum-
i kivva razprava pod naslovem ,Naseljenci in narodnost”, Tu so podane misli in nazori,

2

Zelijo doprinesti luéi k problemu nafega narodnega Zivljenja v tujini. Avtor se

rat m_“'ed_a,_kako .je slreba o tem vprasanju Se posebej skrbno razpravijati ter mu iskati
aVilnih reditev, ker je zamotano in nas more zato v teoriji, S bolj pa v praksi

0f Wt v slepo ulico®,

AU Razprava' skusa najprej razdistiti in opredeliti pojem narodnosti, kar ni lahko.
el °¥Eaz za to Je vrsta razlitnih mnenj med sociologi in moralisti. Tudi na$ avtor ima
8¢ mnenje, ki ga razvija in osvetljuje ob zelo konkretnih in Zivljenjskih primerih.

ot
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v poglavj_u ,,Preum'aj;mju ali transkulturacija® gre za problem vkljuéevanja na-
€nca v tujo narodno in drzavljansko skupnost. Napaéna bi bila tudi tukaj no-
ska politika zapiranja o¢i pred tem vpraganjem, enako kot bi bilo napacéno tudi

ko fatalisti¢no predajanje v dejstvo utapljanja naseljencev v tujo narodno skup-

ti
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H i ﬂhgt} ne da bi skusali v ta proces po nadelih zdrave pameti tudi posegati., Ta proces
¥ hmﬂlarajunju Je po avortjevem mnenju nujen v dvojnem pomenu: najprej je neogiben,
I se mu dolgo &asa ne bomo mogli upirati, o ¢éemer nas prepri¢éa %e bezen pogled

I . : i P Pl 4o i
il k:‘tzE:udnvmn. Je pa tudi potreben in to tako s staliséa skupnosti, ki naseljenca sprejme,

se! fe

5 staliSéa naseljencev, tako posameznikov kot skupin. Avtor skuSa nato odgovoriti

i (‘elna odlo&ilno vpraanje, ée je to prenarajanje tudi nravno dopustno ali pa morda

nd i
7if ta

¢ pozitivno dobro. Mimo mnenja Ignacija Lenéka, ki ,se mu zdi, da je treba iz
h razlogov asimilacijo preprecevati, dokler je to moralno mogode. . .

in da bo

| & Proces lahko kdaj etiéno nezadolien, nikdar pa naraven,” zagovarja Brumen tezo,
J¢ menjava narodnosti, ¢e je ta zivljenjska, to se pravi rezultat resniénih in prist-
L Zivljenjskih okoliséin, eticno neoporeéna. Se veé, v doloéenih okolis¢inah more

59 i
: ity cele nekaj etiéno pozitivnega.

Eh't V segta‘v}fu ,,Do]"mosti-do r_ochm (Im_novine“ se avtor spra_.izuj(_a, ali ima naseljenec
at 3!1';“}'- dezeli Se kakine dolZnosti do svoje stare, rodne domovine in katere. Tu je na-
ay .anl_h mnogo bogatih in lepih misli o tej tvarini, ki morejo sluZiti za izhodi&éno
a1 ko in podlago nadaljnemu Studiju. Avtor v skladu s kriéansko filozofijo in teologijo
k0 Otav\-] ja, da oadnos ¢loveka do domovine ureja krepost pietete, ki se izraza predvsem
An 0lZnem spc_:-étovanju, ljubezni in pokorséini do nje. Ni pa veé tako lahko kaj doloé¢-

.kea povedati, ko gre za vprasanje, kako dale¢ segajo in kako naj se izrazajo te
vi | “Posti pri tistih, ki Zive izven rodne domovine, pri naseljencih v tujih dezelah.

Nag R;tzprava kondéa s pnglavjem ,,Vprm’::mj_e slovenstva nafe mladine”. Brumen tu
| sku‘f“.la vrsto vprasanj, ki so za vse nas velikega praktiénega pomena. in na katera
P 7 5a dati tudi svoje odgovore. Eno takinih vpraSanj se npr. glasi: Cigava je prav-
atl ¥Pray ta | nmafa miadina®? Starej&i jo radi smatramo za naso, slovensko, ko je ven-
n¢ 2F nage kryi, Da je sluéajno tukej rojena, to nié ne spremeni na dejstvu. Tako

il Bl
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Yamo mi; kaj pa nasa mladina sama, ki je Ze tukaj rojena? Kaj pa zakoni teh
1h dezel k temu vprasanju pravijo? S temi in podobnimi aktualnimi vprasanji se

10! ba"] to zadnje poglavje Brumnove tretje razprave.
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Konéno v zakljuénem sestavku ,Ljubezen vse premore” avtor izpove, kako ga
Il vsem iskanju vodila le 1jubezen, ki skusa pomagati v potrebi. In potreba je
1 velika po resnici, brez katere smo suZnji, ,kajti svoboda je samo v resnici'.

' -k‘Juht!zen je bila avtorju vodnica pri tem iskanju resnice in ljubezen je spoznal tudi

Najholjso vodnico za ravnanje po njej.

iln .,
n.‘.jéé:)a;& njo Se ustanova Rockefeller, Med
sl ovanjem v ZDA so “izgubili” diri-
i Bny., Rosznayja, ker je prevzel vodstvo
in o8& izmed vodilnih ameriskih orkestrov
; diripn letu 1960 je vodil orkester griki
Al vV ﬁ““t. tudi begunec, Miltiades Cardis.
am,arfitkl dobi Je potem filharmonija
Lop; Vila nad dvajset gostovanj po Ev-
Doy, % Ameriki in zelo je bilo opazeno
v
i
8o
0

i
120 scdelovanje na glasbenih festivalih
nin[’benha},ﬂ;pu, Atenah in po mestih
dn]" Fﬁanc:;e. Pri njenih sporedih so
k n;;’v"jll: vodilni solisti in virtuozi; pri
delw-l‘t:h v New Yorku je veékrat so-
| hegua] Jehudi Menuhin. Danes pozna
§ Sve “Ekr.ll Philarmonio Hungarico ves
| dag, tudi po televizijah, radijskih od-
};l]k‘é”a m  posnetkih na gramofonskih

riae Iz orkestra se je izoblikoyala
i s‘k_llp_m;n. solistov, tako kvartet Ra-
f'1957' 1 je na festivalu v Zenevi leta
4 18 pot nesel prvo nagrado, prav tam pa

. \riﬁ.“ﬂ pihala ¢élanov istega orkestra.
idas n‘? Drka_stru more puna:wfir,i tusli
8o hleg' da e IluI:'fl.Sll:l na 82 planov in

novimi veé¢inoma Nemeci. Vendar
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top 3¢l enako nagrado potem tudi kvin- °

Alku.

se vodstvo ne boji spremembe v znacéaju
ali umetniski usmerjenosti, ker je na
ohranitey madZarske vedine radunati
vsaj Se za nekaj desetletij.

UMRL JE SLAVIST CRONIA

-— Umrl je v Padovi slavist prof.
Arturo Cronia. Po rodu je bil iz Zadra
in je zato chranil vednc zanimanje za
hrvatske in srhske kulturne stvaritve.
Slevenei pa se moramo spominjati prof.
Cronie zaradi monografije o Otonu Zu-
panéicu, ki je izSla ze leta 1928 v Rimu.
Sploh je zanimivo, da so o Zupanéica
izéle najprej vecje monografije v tujih
jezikih. Cronia je Zupandiéa obdelal v
okviru tedanje evropske literature. Sele
kasneje je izla v Strasbourgu monogra-
fija Tesniera o naSem pesniku, Slovenci
pa smo jih dobili nazadnje in sicer stu-
dijo Josipa Vidmarja leta 1935 ter fe
kasneie novo izpod Mahni¢evega peresa.
Leta 1936 je o Zupanc¢iéu ponovne pisal
Umberto Urbani v knjigi ,Scrittori ju-
goslavi“. Po letu 1945 je o Zupanéiéa
pisal njegov prevajavec Luigi Salvini.

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA
Literarni in aledaliski odsek
bosta na sedmem kulturnem veZeru v soboto 19, avgusta
ob osmih v mali dverani Slovenske hise
na svojski in izviren naéin predstavila v odrski obliki

najnovejio pesnitko stvaritev pesnika

Franceta Papeia
SRECANJA
Mastopili bodo pesnik France Papez, pa igravci Nataia

Smersujeva, Frido Beznik in Nikolaj Jeloénik, ki je veer
zamislil in pripravil.

— Letos slave doma stopetdesetletnico Res-
slovega prihoda v Slovenijo. Jubilej bodo po-
slavili z zgodovinskimi razstavami in prire-
ditvami znanstvenega znaéaja. Letos bo spet
Dolenjski kulturni festival v Kostanjeviei in
ob tej priloznosti bo v TehniSkem muzeju v
Kostanjeviei razstava, posvecena Reslu. Raz-
stavo so odprli 18. aprila, z uvodnim preda-
vanjem dr. Vladimirja Murka, avtorjem ste-
vilnih &tudij o Reslu.

SLOVENSKA CERKEV IN POLITIKA

Ideolog slovenskega komunizma Stane Kav-
¢i¢ je bil v prvi poloviei maja izvoljen za pred-
sednika nove republiske vlade v Ljubljani. Isto-
¢asno pa so iz8li v knjizni obliki njegovi élanki,
govori in intervjuji o najaktualnejsih proble-
mih komunistiéne politike v Sloveniji. Najza-
nimivejsi je paé prispevek, kjer razlaga Kav-
¢i¢ sveje poglede na obnasanje Cerlve v Slove-
niji. Clanek nosi naslov ,,Kaj je religija“. Na-
slanja se na dogodke okoli II. Vatikanskega
koneila in pravi, da je za dialog s Cerkvijo, to-
da take vrste dialog, ki bi vodil ,k svobodi in
ufirmaciji éloveka, v pluralizem ljudi, ne pa
v pluralizem strank...* Torej ostaja ideologi-
ja rezima (stranke) nedotaknjena in<o njej
dialog pod komunizmom v Sloveniji ni mogoé.
Kavéié pa ,kot ateist upa, da bo vera nekega
dne izginila in ne bo veé potrebna, vendar tega
ne bodo komunisti dosegli z borbenim atezimom,
ki bi med verniki vzbudil odpor in otezZil razvoj
kemunizma', Torej dialog le tolike, kolikor
olajsa komunizmu taktiko za popolno, sicer za-
krito ,eliminacijo religije. ,,Naloga marksizma
pa je,” pravi Kav¢ié, ,da znanstveno in psi-
holosko vernikom pokaze, kako vera ni veé po-
trebna,’ O neposrednih nalogah Cerkve v Slo-
veniji pa novi predsednik vlade Kavéi¢ (in s
tem tudi njegov podrejeni Sef verske komisije
Kocjanéi¢) poudarja, ,da je v interesu Cerkve,
da zavzame staliiée ne samo do sedanjosti, am-
pak tudi do preteklosti, Kajti bivi katoligki
tabor je zacel proti reZimu s ‘kontrarevolucijo’,
ki je dedinja predvojne in medvojne politike
katolikega tabora v Sloveniji.“ To kontrare-
volucijo pa po Kavéicu predstavljajo sedanji
politieni napori in prizadevanja ,,belogardistic-
ne' emigracije. Kavéiz Zeli, naj bi Cerkev v
Sloveniji z nekako politiéno izjavo napadla
politiéne nasprotnike komunistiénega reZima v
emigraciji. Res kar cudna zahteva za'ljud:_,
ki trdijo, naj se Cerkev zanima za vero in naj
pusti politiko pri miru. Ljudje iz Kocbekovega
tabora so doma in v zamejstvu tudi v tem smi-
slu pozdravili belgrajski protokol, ki da je Cer-
kvi snel okove konstantinizma, novih, komuni-
stiénih okov pa se Cerkev v Sloveniji danes
ne bi smela zavedati, ko bi objavila ,rdece
anateme nad politiko slovenskih emigrantov®,
kakor to terja predsednik vlade Stane Kavéic.
Konstantinov milanski edikt (313) je Cerkvi
odpr] svobodo po tedanjem umevanju vseh oko-
lig¢in, danes pa komunisti uporabljajo dialog
in protokole kot evtanazijsko sredstvo za koné-
no izginotje Cerkve in veligije po poti znano-
sti in psihologije, torej vrata v grob. Kavéié
je pa¢ zelo iskren, ko to tudi jasno pove. Kar-
delj napoveduje izginotje slovenstva, Kavéié
pa izginotje religije.



PETI KULTURNI VECER

BOZJE LJUDSTVO

O bozjem ljudstvu, drugem poglavju konstitueije o Cerkvi je na petem ve-
cern Kulturne akeije 15. julija predaval Frane Sodjo CM. Koneil ni ,napravil®
nov pogled na Cerkev, ampak poglabljal aspekte: na nadnaravno stvarnost, ki
Jje Cerkev. Bozje ljudstvo je centralna ideja konstitucije. Universale sacramentum
je v bozjem ljudstvu in po boZjem !judstvu svetu prezenten. Udelezba na Kri-
stusovem duhovstvu ni samo zakramentalno duhovstvo, dasi se od sploSnega
bistveno lo¢i. Zato vse bozje ljudstvo uéi svet (z razliko ,,in credendo®, dodim
sluzbeno uéenistvo ,,in docendo). ohranja Kristusovo resnico in se po zakra-
mentih posvecuje do polnosti starosti Kristusove. Katoliciteta, vesoljnost, ki je
za Cerkev bistvena, zahteva inkarnacijo njenega bivanja v vsak narod, v vsako
omiko. Logiéno nastanejo vpraSanja pripadnosti, kjer se ideja o bozjem ljud-
stvu sprosti v vesolino mesijanstvo. Ni samo polna pripadnost katolicanov, je
tudi coniunctic kridenih nekatelicanov v veéji ali manjsi meri, med katerimi
deluje isti Sv. Duh, in je naravnanost (ordinatio) vseh nekriéenih. Konstitucija
jasno zaérta pot med ozkosrénim misljenjem, ki zapira Cerkev v geto, nekak
klub izvoljenih, in indiferentizmom. ki bi paraliziral vse boZje delo. Ker gre
za polnost Zivljenja, Cerkev po svoji naravi mora vse storiti za zedinjenje
in ne sme cdnehati v svojem misijonskem poslanstvu. Toda to ni ,osvajanje®,
7elja po vladanju®, ampak poniZna sluZzba skozi zgodovino potujoée Cerkve, ki
ii¢e vse dobro ne le v nekatoliskih kristjanih, ampak tudi v nekrSéanskih verst-
vih, v vseh narodih in v vsakem ¢é&loveku, ker spoftuje vse boZje, kajti Bog
yvse te nmarode na svoj nacin pripravlja, da iz anonimnega ,kricéanstva® posta-
nejo bozje ljudstvo v polnosti.

Dehata, ki se je po predavanju razvila predvsem o ekumenskem vpraSanju
{posebej o odnosu do pravoslavnih) in razéistila Se nekatere tocke, je pokazala
v izredno Stevilnem posluSavstvu veliko zanimanje za ta razglabljanja teo-
logkega odsecka Kulturne akeije. Veéer je vodil vodja odseka dr. p. Alojzij
Kukovica DJ, ki je z veseljem pedértal, da je bila tokrat udelezba rekordna.
Gotovo je pri tem Sel glavni deleZ predavatelju, pa tudi zanimanju laikov za
sodobne probleme teologije in Cerkve. Posebne razveseljiva je bila tudi Stevilna
navzoéncst mladine.

PRVI SLOVENSKI URADNI STIK Z VLADO V RIMU
Tyet, 20. julija 1967

Zastopstvo Slovenske skupnosti iz Trsta je bilo v ponedeljek 3. julija urad-
no sprejeto v Rimu pri podtajniku predsedstva ministrskega sveta Salizzoniju
in prosvetnem ministru Guiju. Gre za sila pomembén dogodek v Zivljenju slo-
venske manjsine, saj je bil to prvi uradni stik z italijansko vlado v povojni
zgodovini trzafkih Slovencev. Predstavniki Slovenske skupnosti: deZelni sveto-
valee dr. Skerk, pokrajinski odbornik Rudolf, ¢lan tajnistva dr. Postovan in iz-
vedenee za Solstvo dr, Sal, so seznanili podtajnika Salizzoniju o polozaju Slovencev
v Italiji, o potrebi za&éite manjsine in njenih pravicah. Po orisu splosnega polo-
7aja, ki ga je podal dr. Poftovan, je dr. Skerk postavil zahteve po upravnih
pooblastilih, ki naj jih osrednja vlada posreduje deZeli Furlanija - Julijska
Bene¢ija. Pretezno gre za pooblastila, s katerimi bo deZelni svet lahko zakonito
zagotovil pravice slovenskega prebivavstva. O pravici do uperabe materinséine
v adnosih z javnimi uradi in ustanovami je podal krajse poroéilo pokrajinski
odbornik Rudolf. Pri tem vpraSanju je bilo med drugim govora tudi o name-
stitvi v javne sluzbe dolo¢enega Stevila uradnikov z znanjem obeh jezikov, Tak-
sna reditev iznesencga vpraSanja ne bi bila novost, saj je Ze avstrijska ustava
iz leta 1866 predvidevala trojeziéno uradovanje v javnih ustanovah nasih krajev.
Podtajnik Solizzoni je poudaril razumevanje do iznesenih vpraSanj, vendar je
naglasil, da so nujno potrebni nadaljni sestanki, na katerih bo meé¢ priceti
konkretno reSevati posamezna vprasanja.

V popoldanskih urah je zastopstvo Slovenske skupnosti sprejel minister za
prosveto Gui. Sestanek je potekal okrog konkretnih yprasanj slovenskega Solstva
na Trzagkem. Strokovnjak dr. Sah je ministru in vi§jim funkionarjem, ki so pri-
sostvovali razgovoru, predodil vprasanje konéne zakonske ureditve didaktiénih
ravnateljstev in nadzornika za osnovne Sole. Za srednje Zole bo Ze v bbiznji
bodoé¢nosti izdan ustanovitveni dekret glede nove strokovne industrijske Sole, za
katero se Slovenska skupnost Ze dalj éasa poteguje, je minister sporodil, da je
njegovo ministrstvo zadevo Ze pozitivno resilo, vendar je v pricakovanju soglas-
nosti drugih ministrstev. Vsekakor je moé upraviéeno upati, da bo Sola pricela
delovati Ze s prihodnjim Solskim letom.

Minister Gui je nadalje dejal, da se strinja z zahtevo Slovenske skupnosti,
da morajo imeti profesorji slovenséine ustrezno izobrazbo in je zato sprejel

predlog zastopstva, da se na trzaski univerzi ustanovi stolica za slovenski jezik .

in slovstvo. Posebna Solska komisija pri Slovenski skupnosti je v teh dnevih ze
stopila v stik z akadémskim senatom na trZaSki univerzi, ki mora osvojiti pred-
log in ga predloZiti ministrstvu. Zastopstvo Slovenske skupnosti se je na sestanku
s prosvetnim ministrom dotaknilo $e nekaterih drugih peredih vprasanj slovenske-
ga Solstva, med temi slovenskih usluzbencev pri Solski upravi.

Predstavnidtvo Slovenske skupnosti je spremljal trZzaski poslanec Belei, saj
je uradni sprejem slovenskih zastopnikov v Rimu spadal med toéke politiéno-
upravnega sporazuma, ki ga je Slovenska skupnost podpisala s strankami leve
sredine za sestavo odborov pri trzaski pokrajinski in obéinski upravi. V éasu
svojega bivanja v Rimu je bilo zastopstve v gosteh hotela Bled, ki ga vodi
gostoljubni rejak Vinko Levstik. ,

Sasa Rudolf

ZALOZBA SLOVENSKE KULTURNE AKCLIE
kot izredno izdanje je izila knjiga
Aoz i G e i Eiinr it e
PREGLED SVETOVNE KNJIZEVNOSTI
Cena 150 pesov, za dijake 120 pesov.
Knjigo lahko kupite v naii zaloZbi, v pisarnah
Slovenske hife, pri vseh poverjenikih SKA in
pri rozpefevavecih slovenskego tisko.
novo novo

Ob sklepu je zapisal avtor:

Clovesko swovanje je poderieno
strujonju in prodiranje skozi wve-
dyn nove wuganke in ovire Zene od
éasa do éasa v skrajnosti. Izku-
snje sumkov v skrajnost imajo
svoj nomen; nikdar na ni ob ro-
bovih plodnih tal za rast v glo-
bino in visino, Tudi sedanja pre-
gnamiost bo zapusitla v obrobju
suhe struge; Zivljenja polna knji-
Zevnost uspava, kadar poganja iz
paeticéénega spoznanjn resniénostt
tn je zato nosivka lepote.

Delo bo zlasti sluzilo mladini po nasih

srednjegolskih tecajih, a bo tudi korist-

no vodilo veem, ki jim je razvoj svetovne
knjiZeynosti pri sreu.

novo novo

BILLY GRAHAM V ZAGREBU

Protestantski pastor Billy Graham je
zaslovel po svojih masovnih javnih ver-
skih zborovanjih. Pred kratkim je imel
tak verski shod v Rie de Jeneiru, kjer
ga je pridle posludat 150.000 pripadnikov
brazilskih protestantskih sekt. Leta 1959
je peskufal prirediti tak javni zbor v
Moskvi, pa so mu oblasti odklonile do-
voljenje, ¢e3 da mu sovjetska ambasada
v Washingtonu k vizamu ni pripisala,
da velja tudi za ,,pridige*. Poljska viada
mu sploh ni dovelila vizuma, zelo pa se
je zaéudil, da mu ga Titova vlada
ni odklonila, ko se je sklenil odzvati
vabilu baptistoy, ki jih je v Jugoslaviji
20.000 Pozneje je ameriskim éasnikar-
jem povedal, kako ga je ganil prijazen
sprejem v Zagrebu, kjer so ga voditelji
baptistiéne skupnosti sprejeli s ,soljo
in kruhom®. Vendar so mu oblasti od-
klonile dovoljenje za zborovanje v za-
grebskem Sportnem stadionu, nakar mu
je zaprebika nadfkofija dovolila zhoro-
vanje na chseinem vrtu zagrebSkega ka-
tolitkega bogoslovja. Med govorom je po-
goste omenjal trpljenje kristjanov pod
raznimi vezimi in je ob sklepu poudaril,
da je Cerkvi do konca obljubljeno trplje-
nje in preganjanje. Casnikarji go nasteli
nad 3000 navzoéith, ko pa je na k_oncu
Billy pozval, da naj se javno izreéejo za
Kristusa s tem, da dvignejo desno roko,
ge jih je komaj nekaj nad 500 drznilo
pokazati tak pogum.

G L A S ne zajoma samo élanov in
naroénikov Slovenske kulturne
akeije, ampak ga posiliamo mno-
gim z namenom chraniti jih slo-
venski shupnosti in jim posredo-
vati poroéila in razlage sodobnih
kewltuwrnil in wavodno pomemb-
nih dogodkov med mgmi in po
svetin. Zelimo, da se tem virom
ne bi nikdo odrekel, vendar pa
naj vsakdo po moZnosii prispe-
va; stroski so za tako sluZbo ve-
liki in Se naraséajo. Kakor se
sodelavei lista Zrivujejo, se naj
vsaldo izmed braveev spomni nia
dejsivo, da nas stane vsak izvod
vsaj 40 pesow (letnik ima 24
steville) in maj daruje, kolikor
paé more za GLAS,




ARGENTINSKA MANIFESTACIJA ZA PISATELJA VINKA NIKOLICA

Hrvagka emigrantska skupnost ima v Buenos Airesu
ve¢ ustanov in drustev za stike z argentinske javnostjo, po-
sebej s skupinami, ki vodijo borbo proti mednarodnemu
komunizmu na polju mednarodne aktivnosti; kar dve pa
imajo za gojitev kulturnih vezi. Tako se more hrvatsko
ime primerno uveljaviti vselej, kadar razmere narekujejo
posebno pozornost hrvatskim narodnim, politiénim, kultur-
nim koristim. GLAS je zaperedoma v ve¢ Stevilkah poro-
¢al o zagrebski Deklaraciji v obrambo hrvaséine, omenjal
nevarnosti, ki groze celothemu hrvatskemu narodu zaradi
komunistiénega imperializma, ki mu je v Jugoslaviji titi-
zem ime, Tako je bila pred tedni velika javna prireditev
v Institutu za religiozno kulturo, kjer so poleg hrvatskih
kulturnih delaveev izkazali solidarnost v borbi proti komu-
nizmu poleg argentinskih javnih delaveev tudi zastopniki
siovenskega javnega zivlijenja v Buenos Airesu. Ko se je
po argentinskem éasopisju izvedelo za preganjanje pisatelja
Vinka Nikoliéa, urednika Hrvatske revije v Parizu, in za
intervencijo DruStva argentinskih pisateljev njemu v prid,
so se Se kulturni delavei pri Centro de Estudios San Ignacio
- Tribuna de los Principios odlocili podpreti hrvatske kul-
turne delavee v borbi proti komunizmu in slehernemu nasi-
Iju. Argentinski pisatelji, éasnikarji in publicisti so prire-
dili v tem okviru v dvorani City hotela dne 13. julija po-
sebno javno manifestacijo, ki je na vabilih nosila velik,
moéno poudarjen in viden naslov: Implacable persecucion
comunista — Vinko Nikolié. Imenovani krozek je privabil
mnogo obéinstva in je bila velika dvorana polno zasedena.
Kot zastopnik Drustva argentinskih pisateljev je pricel
pisatelj dr. Carlos Alberto Erro, ki je imel tudi zakljuéno
predavanje,

Veéer je zacel predsednik Centro Héctor A, A. Danielli;
o borbi Hrvatov za svobodo in za pravo mesio v zgodovini
pa je podal zajeten pregled ugledni pisatelj in publicist
dr. Alejandro Dussaut. Zivljenjsko pot pisatelja Vinka Ni-
koliéa je orisal njegov Solski tovaris iz zadetnih Studijskih
let v Sibeniku, prof. Anton Gazzari. Sodobno kulturno in
politiéno podlago za presojo je razlozil v odloénem in kle-
nem govoru dr. Alejandro Vazquez, ki se je posvetil naj-
prej razlagi pravnega poloZaja pravic in varséin za pisa-
telja Vinka Nikoliéa, ki je kot hrvatski knjizevnik v borbi
proti komunizmu in za svobodo svojega naroda dozZivel v
Parizu preganjanje, pa pri tem ni prejel dovolj zascite
pri argentinskih diplomatskih oblasteh. Preganjanje Niko-
lica pa je oznacil kot krutc oskrumbo osnovnih pravie pi-
satelja 1n umetnika in fo v Franciji, ki je doslej veljala
kot sredisée in vir yvseh plemenitih silnic za utrjevanje du-
hovnih vrednot na temelju spostovanja svobode ustvarjanja.
vecékrat je bil prekinjen z burnim aplavzom, posebej pa Se
ko je razkrival zarolo komunizma proti svobodi in se je
pri tem poleg nezadostne obrambe tistih, ki bi morali &éititi
wikolicevo drzavljanstvo, razkrinkala tudi dvoliénost gene-
rala de Gaulla, ki tu v Juzni Ameriki terja svobodo in
varnost za francoskega pisatelja Debraya, ujetega v Boli-
viji, dasi je ta avtor uchenikov za veibinje gverilcev in
je tudi priznal, da je osebui prijatelj Fidela Castra, orga-
nizatorja komunistiéne revolucije za ves juznoameriski kon-
tinent. Obsodba, ostro naperjena proti takemu mednarodne-
mu zarotniStvu pod vedstvom komunizma, je izzvala visek
odobravanja. ‘edavanje pisatelja Erra je ve-
ljalo razlogi vsebine pravie in svobode, ki jo mora imeti
sleherni pisatelj in umetnik. Ob zakljuc¢ku je podErtal da
mu zvestobo tem idealom krepi ravno prletClJSlVO in so-
delovanje s hrvatskimi kulturnimi delavei, saj jo Stel prof.
Vinka Nikoliéa med svoje osebne znanca in prijatelje. Ob
koncu je prof. A. Gazzari v prevodu prebral Nikoliéevo
pesem Materi, nakar je bilo slovesno AbUI‘CVdnJE zakljuce-

no pod lepim vtisom in zavestjo spoznanja, koliko pomeni -

tak stik med raznimi narodi, preietimi iste volje in odloé-
nosti za ohranltm svobode in spostovanja ¢loveéanskih
pravie; =aj jih me branimo samo zase, kadar se zanje
borimo, ker obenem Ze O]ll‘dn]dlﬂ{} in bogatimo zaklad
kulturnih vrednot vsemu élovestvu in vsem narodom.

Ukrepi francoske vlade proti prof. Nikoliéu so bili med
tem ukinjeni, kakor smo porodali Ze v 10. Stevilki Glasa,
potek lepe manifestacije pa je nazorno pokazal obseg ne-
varnosti, ki jih duhovnemu ustvarjanju sproti in vsak
dan ustvarja komunizem. Hrvatskim prijateljem, kultur-
nim delaveem Cestitamo za lep uspeh, ko so pri argentin-
ski javnosti in ¢ez njo vsej svetovni javnosti storili veliko
uslugo! Zahvaljujemo pa se tudi za besede priznanja in
zahvale, ki so jih ob zakljufku nadi prijatelji med Hrvati

izrekali navzofemu zastopniku Glasa za podrobna in sprot-
na ter izérpna porodila o dodogdih v Zagrebu.

SANKCIJE V ZAGREBU

Po dogodkih v zvezi z Deklaracijo je treba omeniti Se
sankeije, ki jih je partija proti podpisnikom in prista-
sem hrvatstva izvedla v najoZzjem okviru, takorekoé na
vrhu, Partija je ustanovila v Zagrebu Institut za zgodo-
vino delavskega gibanja Hrvatske, kar naj bi bil naj-
vigji zavod za izéiséevanje markesistiéne pravovernosti mi-
sli med hrvagkim narodom. Toda po ohjavi .Deklaracije
je predsednik komunistiéne vlade v Zagrebu, Bakarié,
oklical prav ta institut kot ,Zarisce nacionalizma na Hr-
vatskem*. Bakariéevi ukrepi so s5li tako daleé, da je iz-
kljuéil iz partije vodilnega ¢lana hrvaskega partizanstva,
direktorja zavoda Franjo Tudjmana, ki si je v titovski
gverilski vojski pridobil poloZaj rezervnega generalnega
majorja, Istoéasno je pognal iz zavoda Tudjmanovega so-
delavea Leopolda Kobsa, ki je bil dolgo let Titov amba-
sador v Atenah, in Serifa Sehoviéa, bivSega ambasadorja

Tirani. Drago Séukanec je bil kaznovan z zadnjim opo-
mnmm Tml_}man sploh ni hotel priti na 'seJo partijske ce-
lice, ki naj bi ga sodila; Sehovié pa ni hotel narediti
avtokritike, ki so jo od njega zahtevali.

USPESEN DRAMSKO-RECITACIJSKI NASTOP V CHICAGU
\
Chicago, ZD, julija 1967

Slovenski akademiki v Chicagu, SAVA, so 17. junija
letos pripravili literarno-glasbeni veéer slovenske zdomske
peezije, proze in glasbe z naslovom ,,Beseda, Pesem, Tgra*.
Veder je bil prikazan v Sestih podobah dramsko-recitacij-
skega nastopa in s tremi pevskimi nastopi v koncertnem
delu... Podobe so bile povzete iz dramatizacije Nikolaja
Jeloénika antologije slovenske povojne zdomske knjiZevnosti,
wDnevi smrtnikov®, ki je v redakeiji Alojzija Gerziniéa
pred leti izSla pri Kulturni akeiji. Nastop je reziral in pri-
pravil Joze R u s, élan gledaliskega odseka Slov. kulturne
akeije. Veder je bil skrbno nastudiran. Nastopajoéi aka-
demiki in akademiéarke so se, éeprav Zivijo v dikaskem ve-
lemestu in Studirajo po ameriskih kolegijih, pod Rusovim
spretnim vodstvom res vziveli v strahotni éas slovenskih
smrtnikor med zadnjo vojsko v domevini. Z vso upraviée-
nostjo je zato po konéani prireditvi spregovoril p. Odilo
Hajniek ofm besede priznanja in hvaleZnosti: , Mar ste
imelt vtis, da ste v Chicagu? Nel Ti fantje in dekleta so
mas prestavili za dobro uro domov v Slovenijo. In, ali ste
imeli vtis, da ste v Chicagu? Ne! Ti fantje in dekleta so
v Chicagu? Nel Njilh slovensla govorien in njith  nastop
sta bila tako dovrsena, kot da bi pravkar prisli iz Slovenije."

Moderna scenerija in osvetljava pa spremljajoéi zvoéni
uéinki so brezhibno podpirali nastopajoée. Tako smo za
konee Solskega leta imeli v Chicagu priloznost prisostvo-
vati dovrSenemu dramsko recitacijskemu nastopu. Reci
smem: nastopu, ki je dosegal umetnisko visino. Zahvala
veljaj reZiserjn JoZetu Rusu, ki je s finim &utom izbral
spored in ga dovrieno postavil pred nas, Enaka zahvala
velja nastopajocim akademikom in akademic¢arkam, ki so
sami izrazili zeljo po takem veéeru, kar je se posebno raz-
veseljive. Nastopili so Andiraj Fisingers Lojze Arko, Branko
Magajna, Angelea Viasié, Lenka Gregoria, Darvinka Rebri-
ea, Vera Lavrida, Marija Rus, Dufan Skamperle, Janko Ar-
lu, Milica Medved in Marijan Evrman ml. S svojim mladin-
skim zborom je veder podprl p. Vendelin. Zbor je prvikrat
pel njegovo skladbo Balanti¢evega seneta ,,Sen o vrnitvi‘.

Bog, daj, da bi duh in pripravljenost, ki so ju pokazali
nastopajoéi, Se dolgo ostala med nago akademsko mladino v
zdomstvu, ki naj Se naprej bogati s slovensko besedo in
umetnostjo sebe in druge. — I. G.

Slovenska kulturna akeija iz srea éestita svojemu ustvar-
jalnemu é&lanu reZiserju JoZetu Rusu k uspehom, ki jih
ima pri svojem gledaliSkem ustvarjanju med mladim sloven-
skim rodom na ameriskem severu. Zeli samo, da bi zvesto
nadaljeval delo, ki ga je s toliko vnemo in idealizmom
zatel Ze v Buenos Airesu, kjer nam je ustvaril s svojimi
nastopi v gledalifkem odseku vrsto odliénih gledaliskih' li-
kov, pa da bi gledalitke doseike odseka v Buenos Airesu
enako vneto kot doslej predstavil med Slovenci v ZD.
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KOMEDIJA ZMESNJAV

Svet zivi pod vtisom, da usoda miru in vejne uhaja vo-
diteljem iz rok. Po prvi svetovni vojni bi morala Zveza
narodov s sedeZzemi v Zenevi obvarovati narode pred kata-
strofo. Izkazalo se je, da je nazadnje ostala brez modi
in po nekaj ve¢ ko dvajsetih letih je v letu 1939 izbruh-
nila druga svetovna vojna. Po letu 1945 se vojskovanje
ni niti za dan ustavilo — vedno je nekje izbruhnil poZar
in Organizacija zdruzenih narodov, naslednica Zveze naro-
dov, je doslej znala ujeti mrezo v svoje roke in do izbruha
tretje svetovne vojne Se ni prislo. Toda hile so krize, ko
se je moglo sklepati: tokrat smo za las usli atomski
vojni. ..

KOSYGIN — NAMESCENEC POGREBNEGA ZAVODA

Lyndon B. Johnson je na svojem posestvu v Texasn
gprejel tudi nemskega éasnikarja Thea Sommerja. Pet ur
mu je dovolil za razgovor in poln s humorjem prepletenega
razpolozenja mu je pripovedoval, kako je bilo na razgo-
vorih s Kosyginom v Glassboro:

»Ko sem Kosygina zapazil, kako je prihajal k meni, se¢
mi je zdelo, da vidim knjigovodjo, racunskega uradnika,
ki mi prinasa dokumente na vpogled... Res je prinesel
s seboj Ze besedilo uradnega komunikeja; ugotavljal je
vnaprej, da sva imela ‘koristne razgovore’... Seveda ni
uspel. Dejal sem mu, da se bo moralo glasiti nekako tako:
‘imela sva potrebne razgovore’... Veste, izgledal je kot
kak uradnik, nameséenec kakega pogrebnega zavoda...
Resniéno, Kosygin ni bil tak ket Hruséov, ki je poslal ra-
ketne izstrelke na Kubo... On jih ne bi poslal in ée hi
jih poslal, jih ne bi ve¢ umaknil... Kadar ni $lo veé na
prej, mi je zaéel govoriti iz srca... Dejal mi je, da je
Ze osemmnajst let stari ofe, jaz pa sem mu mogel povedati,
da bom to postal sSele ¢ez nekaj dni, ¢e bo Slo vse po sreéi. ..
Ko sva izérpala obzorja prisrénosti, je nenadoma vzkliknil:
‘Veste, Zdruzene drZave pripravljajo napad na Sovjetsko
zvezo, .. da, napad, imperialistiéni napad‘... Takrat sem
si naglo Sepnil: ‘Fant, sedaj pa stej do deset in potem
spregovori...' — in res sem zacel: ‘Veste, dragi gospud,
nikdar nisem bil v Rusiji, toda kakor jaz, enako tudi
vsi moji rojaki Zele Ziveti v miru z ruskim ljudstvom, ki
ga globoko spostujemo...“ i

Ali mu je Kosygin verjel, ali pa se je raje umaknil v’

kalup pogrebnega zavodnistva... Iz Rusije Se grmadijo za-
loge orozja v Egipt in v tiste arabske drzave, ki hocejo
biti usluzbenci njegovega pogrebnistva, |

DE GAULLOVI IZBRUHI

De Gaullova mednarodna politika je pod vedno hujsim
ognjem v francoskem tisku. Samo &e komunistiéni tisk mu
ploska, dasi bo tudi tam vedno teZe, ker se francoski in-
telektualee tudi v komunistiéni éasnikarski anonimnosti
dolgo ne bo veé poéutil zadovoljnega. Visek de Gaullove
komiéne zmesnjavosti je bil te dni dosezen v Montrealu,
ko je francoskim nacionalistom v Quebecu zaploskal in

(O. HIERARHICNI ZGRADBI. . .)

kot kolegij v edinosti s Petrovo sluzbo (19. €l.). 3.) Zgodovinsko nadalje-
vanje apostolske sluzbe v Skofovstvu in njegova boZja ustanovitev (20. ¢l.).
4,) Bistvo skofovske sluzbe na splosno in zakramentalna utemeljitev vseh
njenih funkeij (21. &l.). 5.) Skofovski kolegij kot tak: eksistenca, funkcije v
Cerkvi, razmerje do primata (22. él.). 6.) Razmerje posameznega $kofa do
celotne Cerkve; zbori skofov (patriarhati, $kofovske konference) (23. él.).
7.) Sluzba posameznega skofa: a) na splosno (24, él.).; b) uéeniska sluzba
ikofa, skofovskega kolegija in papeza (25. él.); c) skofove zak-amental-
ne oblasti (26. €l.); &) skofova pastirska sluzba (27, €l.). 8.) Duhovniki

(28. ¢l.). 9.) Diakoni (29. él.).

vzkliknil: ,,Zivel svobodni Quebec.. .* V dosedanji zgodovi-
ni mednarodnih odno$ajev je bil edino Viljem II v letih
okrog agadirske krize (1911) toliko neroden, da je dajal
izjave z namenom zazgati svetovni pozar. Za de Gaulla
pravijo, da v Montrealu ni mislil Skodovati Kanadi, ampak
Zdruzenim drZavam, ki so bile blizu... tam onstran Nia-
garskih slapov.

Toda kaplja le kaplja, in se je zgodila skoda, ki se leta
in leta ne bo poravnala. .. ée hodo e na razpolago leta miru
ali vsaj koeksistence, ki bodo dovoljevala krpanje tega, kar
naj bi bil bledée¢ plas¢ miru in medsebojne mednarodne
vljudnosti.

Kako bedna misel: tudi de Gaulle bi mogel biti zgolj
knjigovodja v kakem pogrebnem zavodu.

ZMESNJAVA OB JADRANU

Tito je imel v dneh vojne med Egiptom in Izraelom do-
volj tezav v Belgradu. Govorilo se je o neki tajni diplo-
matski noti vsem titovskim ambasadorjem, ¢es ,,da naj ob-
veste vse drZave-ljubiteljice miru, kako da gre ze za obsloj
Jugoslavije, ki komaj prenasa tezave gospodarske krize,
in kakor da tega ne bi bilo dovelj, je v Zagrebu izila Se
Deklaracija, ki bo vrgla drZavo iz kolesnic... in na koncu
fe nesreéna zadeva z Nikoliéem v Parizu..."

Izprasevanje vesti je £lo fe korak naprej: Tito je poka-
zal na d¢udne sence na zahodu — kakor pokaZze Banco
na pozd v Macbethu: gozd se bliza, bliza... Rodoljubnim
pljuéem doma je treba vliti strah: Ze se zbirajo cete za
napad z italijanske strani — in vaSe dosedanje ,svobode
bo konec. Zabrlelo je kakor v izlezbi pogrebnega zavoda
pod vecer, ko knjigovodja veé ne pricakuje strank z res-
nimi smrtnimi sluéaji... Saj se vendar Ze vsak politiéni
otrok v Evropi mora zavedati, da bi vsak italijanski ali
podoben sunek v Evropi pomenil takojSen izbruh atomske
vojne... Danes se smejo vojskovati samo tam, kjer ni
treba imeti usmiljenja za milijone in milijone nedolznih
Frtev — naj si primitivni azijski in afrigki narodi domis-
ljajo, da se bore za pravo, ,svojo svobodo®, ko tocijo kri
v moskovske pogrebne sveénike.

Theo Sommer pife v svoji reportazi iz Texasa, da je
bil Johnson poln zanosa in je iz njega Zarelo prepriéanje,
da je Kosyginovo igro spregledal.

Ce se je komedija razjasnila v Texasu, e ni razvidno,
%e se bodo oéi odprle Se drugim narodom, posebej se ti-
stim, ki se obesajo na iskrenost ali verodostojnost belgraj-
skih obljub, odkoder Kardelj napoveduje izginotje sloven-
stva, Kavéic iz Ljubljane pa izginotje religije, Tito pa kaze
s prstom drugam, ko gradi v Jugoslaviji zgradbo komu-
nisti¢nega imperializma kot zakljuéek. Kaj mu mar, ée ho
ostal sam za pisalno mizo svojega pogrebnistva, saj so
slovenski komunisti #e med vojno trdili, da bodo zmagali,
detudi bi jih ostala Ziva samo petorica: Kardelj, Kidrié,
Bebler — in %e kdo.

Zmesnjava pa je zmefnjava, dokler se njeno histvo ne
spregleda.

—  Mestni muzej v Kranju je odprl v
maju razstavo Preferen in Primiceva
Julija. Na njej je bil s fotografijani,
dokumenti in drugim razstavnim gradi-
vom prikazan vpliv Julije Primiceve na
pesnikovo delo in zivijenje. Ob otvoritvi
je bil krajéi kulturni program in sicer
je Presernov zbor zapel nekaj Preserno-
vih pesmi, ¢lani kranjske gledaliske sku-
pine so recitirali Sonetni venec, o Pre-
fernu in Juliji pa je govoril kustos Pre-
Sernovega spominskega muzeja Crtomir
Zorec.

GLAS vrejo Ruda Juréec. — Tiska Editorial Baraga SRL., Pedernera 3253, Buenos Aires. — Vsa nakazila na: Rodolfe Jurcec, Ramén L.
faleén 4158, Buenos Aires. — Editor responsable: Rodolfo Jurcec, Romén L. Falcén 4158, Buenos Aires



